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Einige
Ofenzubehorteile sind
moglicherweise nicht
fur sehr hohe
Temperaturen
geeignet, wie sie in
einem Girill oder einer
Broil-Funktion erreicht
werden kénnen.
Stellen Sie sicher,
dass das Zubehor fir
die beabsichtigte
Verwendung geeignet
ist.

Informieren Sie
dartber, ob das
Ofenzubehor fur
schwere Lasten
geeignet ist und wie
es am besten platziert
werden sollte, um
Stabilitat und
Sicherheit zu
gewahrleisten.

Ofenzubehor sollte
nicht in der Nahe von
offenen Flammen
oder heilen
Oberflachen
verwendet werden, da
es Feuer fangen
kann.

Warnung vor
schwerer Augen- und
Hautreizung oder -
veratzung.

Warnung vor
moglichen
langfristigen
gesundheitlichen
Auswirkungen wie
Atemwegssensibilisier
ung oder
Karzinogenitat.

Wird bei
schwerwiegenden
Gefahren verwendet.

Verursacht schwere
Augenschaden.

Ist arztlicher Rat
erforderlich,
Verpackung oder
Kennzeichnungsetiket
t bereithalten.

Inhalt/Behalter der
Problemabfallentsorg
ung zufihren.

EN

Some oven
accessories may not
be suitable for very
high temperatures
such as those that
can be achieved in a
grill or broil function.
Make sure the
accessory is suitable
for the intended use.

Inform about whether
the oven accessories
are suitable for heavy
loads and how they
should best be placed
to ensure stability and
safety.

Oven accessories
should not be used
near open flames or
hot surfaces as they
may catch fire.

Warning of severe
eye and skin irritation
or burns.

Warning of possible
long-term health
effects such as
respiratory
sensitization or
carcinogenicity.

Used in cases of
serious danger.

Causes serious eye
damage.

If medical advice is
needed, have product
container or label at
hand.

Dispose of
contents/container to
hazardous waste
disposal.

FR

Certains accessoires
du four peuvent ne
pas étre adaptés a
des températures tres
élevées telles que
celles obtenues en
fonction gril ou gril.
Assurez-vous que les
accessoires sont
adaptés a l'usage
auquel ils sont
destinés.

Découvrez si les
accessoires du four
sont adaptés a des
charges lourdes et
comment les placer
au mieux pour
garantir stabilité et
sécurité.

Les accessoires du
four ne doivent pas
étre utilisés a
proximité de flammes
nues ou de surfaces
chaudes car ils
pourraient prendre
feu.

Avertissement
d'irritation ou de
corrosion grave des
yeux et de la peau.

Avertissement
concernant
d'éventuels effets a
long terme sur la
santé tels qu'une
sensibilisation
respiratoire ou une
cancérogeénicité.

Utilisé en cas de
danger grave.

Provoque de graves
|ésions oculaires.

Si un avis médical est
nécessaire, disposer
de I'emballage ou de
I'étiquette
d'identification.

Eliminer le
contenu/récipient pour
I'élimination des
déchets
problématiques.

IT

Alcuni accessori del
forno potrebbero non
essere adatti a
temperature molto
elevate come quelle
raggiunte con la
funzione grill o grill.
Assicurarsi che gli
accessori siano adatti
all'uso previsto.

Scopri se gli accessori
del forno sono adatti a
carichi pesanti e come
devono essere
posizionati al meglio
per garantire stabilita
e sicurezza.

Gli accessori del forno
non devono essere
utilizzati vicino a
fiamme libere o
superfici calde poiché
potrebbero prendere
fuoco.

Avvertenza di grave
irritazione o
corrosione degli occhi
e della pelle.

Avvertenza su
possibili effetti sulla
salute a lungo termine
come
sensibilizzazione
respiratoria o
cancerogenicita.

Utilizzato quando c'e
un grave pericolo.

Provoca gravi danni
agli occhi.

Se € necessaria una
consulenza medica,
tenere a disposizione
la confezione o
I'etichetta
identificativa.

Smaltire il
contenuto/contenitore
per lo smaltimento dei
rifiuti problematici.

NL

Sommige
ovenaccessoires zijn
mogelijk niet geschikt
voor zeer hoge
temperaturen, zoals
die worden bereikt bij
een grill- of
grillfunctie. Zorg
ervoor dat de
accessoires geschikt
zijn voor het beoogde
gebruik.

Ontdek of de
ovenaccessoires
geschikt zijn voor
zware lasten en hoe
ze het beste geplaatst
kunnen worden om
stabiliteit en veiligheid
te garanderen.

Ovenaccessoires
mogen niet in de buurt
van open vuur of hete
oppervlakken worden
gebruikt, omdat deze
vlam kunnen vatten.

Waarschuwing voor
ernstige 0og- en
huidirritatie of
corrosie.

Waarschuwing voor
mogelijke
gezondheidseffecten
op de lange termijn,
zoals sensibilisatie
van de luchtwegen of
kankerverwekkendhei
d.

Wordt gebruikt als er
ernstig gevaar
bestaat.

Veroorzaakt ernstig
oogletsel.

Als medisch advies
nodig is, zorg dan dat
u de verpakking of het
identificatielabel bij de
hand hebt.

Inhoud/verpakking
afvoeren voor
problematische
afvalverwerking.

ES

Es posible que
algunos accesorios
del horno no sean
adecuados para
temperaturas muy
altas, como las que se
alcanzan en la funcién
grill o asador.
Asegurese de que los
accesorios sean
adecuados para el
uso previsto.

Descubra si los
accesorios del horno
son adecuados para
cargas pesadas y cual
es la mejor forma de
colocarlos para
garantizar la
estabilidad y la
seguridad.

Los accesorios del
horno no deben
usarse cerca de
llamas abiertas o
superficies calientes,
ya que pueden
incendiarse.

Advertencia de
irritacion o corrosion
grave en ojos y piel.

Advertencia de
posibles efectos a
largo plazo sobre la
salud como
sensibilizacion
respiratoria o
carcinogenicidad.

Se utiliza cuando
existe un peligro
grave.

Provoca dafios
oculares graves.

Si se requiere consejo
médico, tener
disponible el
empaque o etiqueta
de identificacion.

Deseche el
contenido/el
recipiente para
eliminar los residuos
problematicos.

cz

Neéktera prislusenstvi
trouby nemusi byt
vhodna pro velmi
vysokeé teploty, jako
jsou teploty
dosahované u brojlert
nebo funkce brojler(.
Ujistéte se, ze
prislusenstvi je
vhodné pro
zamyslené pouziti.

Zjistéte, zda je
prisluSenstvi trouby
vhodné pro velké
zatizeni a jak je
nejlépe umistit, aby
byla zajisténa stabilita
a bezpecnost.

PrisluSenstvi trouby
by se nemélo
pouzivat v blizkosti
otevieného ohné
nebo horkych
povrchu, protoze by
se mohlo vznitit.

Varovani pfed
vaznym podrazdénim
nebo poleptanim oci a
kaze.

Varovani pfed
moznymi
dlouhodobymi ucinky
na zdravi, jako je
senzibilizace
dychacich cest nebo
karcinogenita.

Pouziva se, kdyz
existuje vazné
nebezpedi.

ZpUsobuje vazné
poskozeni o¢i.

Je-li nutna lékarska
pomoc, méjte k
dispozici obal nebo
identifikacni Stitek.

Zlikvidujte
obsah/nadobu pro
likvidaci
problémového
odpadu.
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Neki dodaci za
peénicu mozda nece
biti prikladni za vrlo
visoke temperature
poput onih koje se
postizu u broileru ili u
funkciji brojlera.
Provijerite je li pribor
prikladan za
namjeravanu
upotrebu.

Saznaijte jesu li dodaci
pecénice prikladni za
teSka opterecenja i
kako ih najbolje
postaviti kako bi se
osigurala stabilnost i
sigurnost.

Dodaci za peénicu ne
smiju se koristiti u
blizini otvorenog
plamena ili vruc¢ih
povrsina jer se mogu
zapaliti.

Upozorenje na
ozbiljnu iritaciju ili
nagrizanje oc€iju i
koze.

Upozorenje na
moguce dugotrajne
zdravstvene ucinke
kao sto je
preosjetljivost diSnog
sustava ili
karcinogenost.

Koristi se kada postoji
ozbiljna opasnost.

Uzrokuje ozbiljno
ostecenje oka.

Ako je potreban
lijecnicki savjet,
pripremite pakiranje ili
identifikacijsku
naljepnicu.

Odlozite
sadrzaj/spremnik za
problemati¢an otpad.

Si

Neki dodaci za
peénicu mozda nece
biti prikladni za vrlo
visoke temperature
poput onih koje se
postizu u broileru ili u
funkciji brojlera.
Provjerite je li pribor
prikladan za
namjeravanu
upotrebu.

Saznaijte jesu li dodaci
pecnice prikladni za
teSka opterecenja i
kako ih najbolje
postaviti kako bi se
osigurala stabilnost i
sigurnost.

Dodaci za pecnicu ne
smiju se Koristiti u
blizini otvorenog
plamena ili vrué¢ih
povrsina jer se mogu
zapaliti.

Upozorenje na
ozbiljnu iritaciju ili
nagrizanje oc€iju i
koze.

Upozorenje na
moguce dugotrajne
zdravstvene ucinke
kao $to je
preosijetljivost diSnog
sustava ili
karcinogenost.

Koristi se kada postoji
ozbiljna opasnost.

Uzrokuje ozbiljno
ostecenje oka.

Ako je potreban
lije€nicki savjet,
pripremite pakiranje ili
identifikacijsku
naljepnicu.

Odlozite
sadrzaj/spremnik za
problemati¢an otpad.

HU

El6fordulhat, hogy
egyes sutétartozékok
nem alkalmasak
nagyon magas
hémérsékletre, mint
példaul a brojler vagy
a brojler funkcional.
Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a tartozékok
megfelelnek a
rendeltetésszer(
hasznalatuknak.

Tudja meg, hogy a
sutétartozékok
alkalmasak-e nagy
terhelésre, és hogyan
kell azokat a
legjobban elhelyezni a
stabilitas és a
biztonsag érdekében.

A sit6 tartozékait ne
hasznalja nyilt lang
vagy forré felliletek
kdzelében, mert
meggyulladhatnak.

Figyelmeztetés sulyos
szem- és bérirritaciora
vagy korroziéra.

Figyelmeztetés
lehetséges hosszu
tavu egészseéglgyi
hatasokra, példaul
léguti szenzibilizaciora
vagy
karcinogenitasra.

Komoly veszély
esetén hasznaljak.

Sulyos
szemkarosodast okoz.

Ha orvosi tanacsra
van szikség, készitse
el6 a csomagolast
vagy az azonosito
cimkét.

Dobja ki a
tartalmat/edényt a
problémas hulladékok
artalmatlanitasahoz.
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Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.
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Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarto
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



